Portekizce Deyimler

Baslangictan ileri seviyeye 138 kelime.

#

KELIME

Agua mole em pedra dura, tanto bate até que fura B2
/'agwe 'mdli €] 'pedre 'dure 'tétu 'bati e'te ki 'fure/

Quem com ferro fere, com ferro sera ferido C1
/'k8] ko 'feru 'feri ko 'fewu si'ra fi'ridu/

Mais vale um passaro na mao do que dois a voar B2
/'majz 'vali 0 'paseru ne 'méw du ki 'dojz e vu'ar/

De grao em grao, a galinha enche o papo B2
/di 'gréw 8] 'gréw e ge'line 'éfi u '‘papu/

Em casa de ferreiro, espeto de pau B2

/8j 'kaze di fi'vejru if'petu di 'paw/

Quem nao arrisca, nao petisca B2

/'k8j néw e'kifke néw pi'tifke/

Em boca fechada nao entra mosquito B2

/8j 'boke fi'fade néw 'étre muf'kitu/

Falar pelos cotovelos B2
/fe'lar pHuf kutu'veluf/

Dar o braco a torcer B2
/'dar u 'brasu e tur'ser/

Cair o tostao C1

/ke'ic u tuf'tévi/

Filho de peixe, peixinho é B2
/'fiku di 'pejfi pej'finu 'e/

Nem tudo o que reluz é ouro B2

/néj 'tudu u ki Bi'luz € 'oru/

A cavalo dado nao se olha o dente B2
/e ke'valu 'dadu néw si 'oAe u 'déti/

Aguas passadas ndo movem moinho B2
/'agwef pe'sadez néWw 'moveé] mu'inu/

Pau que nasce torto nunca se endireita C1
/'paw ki 'nasi 'tortu 'nlke si édi'rejte/

Quem semeia vento, colhe tempestade C1
/'k8] si'meje 'vétu 'koAi tépif'tadi/
Mente vazia, oficina do diabo cC1

/'méti ve'zie ufi'sine du di'abu/

Ter sangue frio B2
/ter 'ségi 'friu/

Quem nao tem cao, caca com gato B2

/'k&j néw 'té] 'kéw 'kase kd 'gatu/

A roupa suja lava-se em casa B2
/e 'sope 'suze 'lavesi €j 'kaze/

Amigos, amigos, negdcios a parte B2
/e'miyuf e'miyuz ni'gdsjuz a 'parti/

CEVIRI

Damlaya damlaya tas delinir

Demirle vuran demirle vurulacaktir

Eldeki bir kus, caliliktaki iki kustan iyidir

Damlaya damlaya gol olur

Terzi kendi s6kiguni dikemez

Risk almayan kazanamaz

Kapali agza sinek girmez

Cenesi dismek

Pes etmek

Jeton dismek

Armut dibine duser

Parlayan her sey altin degildir

Beles atin disine bakilmaz

Akip giden su degirmeni déndlirmez

Egri dogan bir sopa asla dizeltilemez

Rlzgar eken firtina bicer

Bos bir zihin, seytanin atolyesi

Sogukkanl olmak

Kopegi olmayan, kediyle avlanir

Kirli camasirlar evde yikanir

Dostluk baska, alisveris baska
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KELIME

Santos da casa nao fazem milagres C1
/'sétuz de 'kaze néw 'fazé&j mi'lagrif/

Quem muito fala, pouco acerta B2
/'k8] 'mijtu 'fale 'powku e'serte/

Mais vale prevenir do que remediar B2
/'maj3 'vali privi'nic du ki simi'djac/
Nao vale a pena chorar sobre o leite derramado B2

/néw 'vali e 'pene [u'rar 'sobri u 'lejti dise'madu/

Depois da tempestade vem a bonanca B2
/di'poj3 de tépif'tadi 'vEj e bu'nése/

Quem cedo madruga, Deus ajuda B2
/'k8] 'sedu me'druye 'dewz e'zude/

Mais vale um mau acordo do que uma boa demanda

C1
/'maj3 'vali i 'maw e'kordu du ki 'ume 'boe di'méde/

Quem nao chora, ndao mama B2
/'kEj néw '[ore néw 'meme/

Sair tudo furado B2
/se'ir 'tudu fu'radu/

Ficar de maos a abanar B2
/fi'kar di 'méwz e ebe'nar/

Fazer tempestade num copo de agua B2
/fe'zer tépif'tadi n{ 'kopu di '‘agwe/

Estar com a corda ao pescoco B2
/if'tar ko e 'korde aw pif'kosu/

Levar tudo ao pé da letra B2
/li'var 'tudu aw 'pe de 'letre/

Pagar o pato B2
/pe'gar u 'patu/

Ficar com a pulga atras da orelha B2
/fi'kar k& e 'pulge e'traz de o'reAe/

Encher chouricos B2
/é'fer fo'risuf/

Ficar com o pé atras B2
/fi'kar k& u 'pe e'traf/

Matar dois coelhos com uma cajadada sé B2
/me'tar 'dojf ku'eAuf kd 'ume keze'dade 'sd/

Dar com a lingua nos dentes B2

/'dar ko e 'ligwe nuz 'détif/

Estar com a faca e o queijo na mao B2
/if'tar ko e 'fake i u 'kejzu ne méw/

Engolir sapo B2

/égu'lic 'sapu/

Meter os pés pelas maos B2
/mi'ter uf 'pef pilez 'méwf/

CEVIRI

Kimse kendi memleketinde peygamber
olmaz

Cok konusan az isabet eder

Onlemek tedavi etmekten iyidir
Doékulen sit icin aglamaya degmez
Firtinadan sonra stkunet gelir

Tanri erken kalkanlara yardim eder

Kota bir anlasma iyi bir davadan iyidir

Aglamayan ¢cocuga meme vermezler

Her seyin ters gitmesi

Eli bos kalmak

Bir bardak suda firtina koparmak

ipi boynunda olmak

Her seyi harfi harfine almak

Baskasinin hatasinin bedelini 6demek

Supheye dismek

Lafi uzatmak

Temkinli davranmak

Bir tasla iki kus vurmak

Agzindan kagirmak

Bltln kozlar elinde olmak

Hakareti yutmak

isleri karistirmak
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KELIME

Fazer das tripas coracao C1
/fe'zer def 'tripef kure'séw/

Desenrascar B2
/dizége['kar/
desenrasquei - desenrascado

Colocar a mao no fogo por alguém B2
/kulu'kar e 'méw nu 'fogu pur at'géj/

Ficar em cima do muro B2
[fi'kar €] 'sime du 'muru/

POr os pingos nos is B2
/'por uf 'piguz nuz 'if/

Tirar o cavalinho da chuva B2
/ti'rar u keve'linu de 'fuve/

Ter o rei na barriga B2
/'ter u 'vej ne be'sige/

Estar de vento em popa B2
/if'tar di 'vétu €] 'pope/

Ficar a ver navios B2
[fi'kar e 'ver ne'viuf/

Ver navios B2
/'ver ne'viuf/

Fazer-se de desentendido B2
[fe'zersi di dizété'didu/

Sair pela tangente C1
/se'ir pile t&'zéti/

Trocar as bolas B2
/tru'kar ez 'bolef/

Fazer das suas B2
[/fe'zer def 'suef/

Andar as aranhas B2
/é'dar az e'renef/

Estar entre a espada e a parede B2
/if'tar 'étri e if'pade i e pe'redi/
Fazer vista grossa B2

/fe'zer 'vifte 'grose/

Dar pano para mangas B2
/'dar 'penu pere 'mégef/

Estar com a pulga atras da orelha B2
/if'tar ko e 'pulge e'traz de o'reke/

Nao dar ponto sem né c1
/'néw 'dar 'pdtu séj 'na/
Estar com os azeites C1

/if'tar ko uz e'zejtif/

Estar no olho do furacao B2
/if'tar nu 'oAu du fure'kéw/

CEVIRI

Elinden geleni yapmak

Isin icinden siyrilmak

Birine kefil olmak

Kararsiz kalmak

Her seyi acikliga kavusturmak

O umudu birakmak

Kendini bir sey sanmak

Yolunda gitmek

Umdugunu bulamamak

Eli bos donmek

Anlamazliktan gelmek

Cevaptan kacmak

isleri birbirine karistirmak

Yine eski numaralarina donmek

Ne yapacagini sasirmak

Cikmaza girmek

Gormezden gelmek

Uzun uzun konusulacak konu olmak

icine kurt diismek

Cikarsiz is yapmamak

Keyifsiz olmak

Kasirganin géziinde olmak
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KELIME

Por as barbas de molho c1
/'por ez 'barbef di 'moAu/

Ter o pavio curto B2
/'ter u pe'viu 'kurtu/

Estar com a vida ganha B2
/if'tar ko e 'vide 'gene/

Ter um frio na barriga B2
/ter O 'friu ne be'kige/

Estar teso B1
/if'tar 'tezu/

Ser forreta B2
/'ser fu'sete/

Abrir o jogo B2
/e'bric u '30gu/

Ter a faca nos dentes C1
/'ter e 'fake nuz 'détif/

Fazer cera B2
/fe'zer 'sere/

Roer-se de inveja B2
/Bu'er si di 'veze/

Viver a grande B2
/vi'ver a 'grédi/

Estar-se nas tintas B2
/if'tacst nef 'titef/

Ficar com cara de tacho B2
[fi'kar k& 'kare di 'tafu/

Estar com os nervos a flor da pele B2

/if'tar ko uz 'nervuz a flor de 'peli/

Puxar o tapete de alguém C1
/pu'far u te'peti di at'g€j/

Comer o pao que o diabo amassou C1

/ku'mer u 'p8W ki u 'djabu eme'so/

Ser a ultima bolacha do pacote C1

/'ser e 'uttime bu'lafe du pe'koti/

Estar em apuros B1
/if'tar €j e'puruf/

Baixar a crista C1
/bej'far e 'krifte/

Saber onde o calo aperta C1
/se'ber '6di u 'kalu e'perte/

Dar o né e esconder a ponta C1
/'dar u 'noiifkd'der e 'pote/

Estar em maus lencoéis B2
/if'tar €] 'mawz 1&'sjf/

CEVIRI

Baskasinin halinden ders cikarmak

Cabuk parlamak

Hayati garanti altinda olmak

ici kipir kipir olmak

Meteliksiz olmak

Cimri olmak

Acik konusmak

Hevesle atilmaya hazir olmak

isi agirdan almak

Kiskancliktan kavrulmak

Hayatin tadini ¢ikarmak

Umursamamak

Aptal durumuna dismek

Sinirleri gergin olmak

Birinin ayagdini kaydirmak

Cok cile cekmek

Kendini vazgecilmez sanmak

Sikinti icinde olmak

Burnunu sutrtmek

Derdin nerede oldugunu bilmek

izini kaybettirmek

Basi belada olmak
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KELIME

Dar graxa B2
/'dar 'grafe/

Dar murro em ponta de faca c1
/'dar 'musu 8j 'pote di 'fake/

Antes tarde do que nunca B1
/'8tif 'tardi ou ki 'nlike/

Quem espera sempre alcanca B2
/'k8] if'pere 'sépri at'kése/

Devagar se vai ao longe B1
/dive'gar si 'vaj aw 'l03i/

Quem tudo quer, tudo perde B2
/'k8] 'tudu 'ker 'tudu 'pecdi/

A pressa é inimiga da perfeicdao B1
/e 'prese € ini'mige de picfej'séwi/

Cada um no seu lugar A2
/'kade G nu sew lu'gar/

O barato sai caro B1
/u be'ratu 'saj 'karu/

Fazer um peditdrio B2
/fe'zer G pidi'torju/

Quem vé cara nao vé coracao B2
/'k8j 've 'kare néw 've kure'séw/

Ficar de olho B1

/fi'kar di 'oAu/

Ficar em zero A2
[fi'kar €] 'zecru/

Bater na mesma tecla B2
/be'ter ne 'mezme 'tekle/

Estar por um fio B2
/if'tar pur G 'fiu/

Pisar em ovos B2
/pi'zar &j 'ovuf/

Andar na linha B2
/é'dar ne 'line/

Cortar o mal pela raiz B2
/kur'tar u 'mal pile ve'if/

Estar com a cabeca nas nuvens B2
/if'tar ko e ke'bese nez 'nuvejf/

Deitar tudo a perder B2
/dej'tar 'tudu e pir'der/

Atirar a toalha ao chao B2
/eti'rar e tu'ake ew '[EW/

Deixar a desejar B2
/dej'far e dizi'zar/

CEVIRI

Yag cekmek

Bosa klrek cekmek

Ge¢ olmasi hi¢ olmamasindan iyidir

Bekleyen her zaman basarili olur

Yavas ama emin adimlarla

Her seyi isteyen her seyi kaybeder

Acele, mikemmelligin dismanidir

Herkes kendi yerinde

Ucuz pahalidir

Para toplamak

YUzu goéren kalbi gormez

GO0z kulak olmak

Sifir tiketmek

Ayni seyi tekrarlayip durmak

Pamuk ipligine bagl

Diken Ustlinde yurimek

Uslu durmak

Kotulugl kokiinden kesmek

Kafasi bulutlarda olmak

Her seyi mahvetmek

Havlu atmak

Arzu edilenin altinda kalmak
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KELIME

Estar com o coracao na mao B2
/if'tar ko u kure'séw ne méw/

Ir de mal a pior B2
/'ic di 'mat e pi'or/

Ir direto ao ponto B1
/'ic di'retu aw 'potu/

Claro como o dia B1
/'klaru 'komu u 'die/

Escuro como a noite B1
/if'kuru 'komu e 'nojti/

Estar no escuro B2
/if'tar nu if'kuru/

Nadar contra a corrente B2
/ne'dar 'kotre e ku'séti/

Estar em grande B2
/if'tar & 'grédi/

Levar um balde de agua fria B2
/li'var G 'baldi di 'agwe 'frie/

Fazer de olhos fechados B2
/fe'zer di 'DAuf fi'faduf/

Fazer asneira B1
/fe'zer ez'nejre/

Dar uma maozinha B1

/'dar 'ume méw'zipe/

Acertar na mosca B2
/esir'tar ne 'mofke/

Levar nas costas B2
/l¥'var nef 'kaftef/

Andar nas nuvens B1
/é'dar ne3 'nuvéjf/

Andar a mil B2
/é'dar e 'mil/

Cometer uma gafe B2
/kumi'ter 'ume 'gafi/

Estar em baixo B1
/if'tar & 'bajfu/

Estar com os dias contados B2
/if'tar ko uz 'dief ko'taduf/

Decidir de vez B1
/disi'dir di 've[/

A uniao faz a forca B1

/e uni'éw 'faz e 'forse/

Ficar com inveja B1

/fi'kar ko T'veze/

CEVIRI

Endiseden 6lmek

Kotliden beter olmak

Dogrudan konuya girmek

GUn gibi acik

Gece kadar karanhk

Habersiz olmak

Akintiya karsi ytizmek

isleri yolunda gitmek

Soguk dus almak

GoOzu kapal yapmak

Hata yapmak

Yardim eli uzatmak

Tam isabet ettirmek

Baskasinin sucunu ustlenmek

Dalgin olmak

Tam gaz gitmek

Pot kirmak

Morali bozuk olmak

GuUnleri sayili olmak

Kesin karari vermek

Birlik gucttr

Kiskanmak
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TUum kelimeleri dinleyin ve Ucretsiz alistirma yapin: https://languageminute.com/tr/learn/pt/topic/209-deyimler
Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

KELIME

Ficar no prejuizo B2
[fi'kar nu prizu'izu/

Pisar em falso B2

/pi‘zar €j 'fatsu/

Antecipar-se B2
/Btisi'par si/
antecipei-me - antecipado

Andar de nariz empinado B2

/é'dar di ne'riz épi'nadu/

N&ao contar para nada B2

/'néw ko'tar pere 'nade/

Dizer disparates B1
/di'zer difpe'ratif/

Ficar sem nada A2
[fi'kar s&j 'nade/

CEVIRI

Zarara ugramak

Yanlis adim atmak

Erken davranmak

Burnu havada gezmek

Higbir 6nemi olmamak

Sagma sapan konusmak

Bes parasiz kalmak

SEVIYE
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